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3 Juan
Juan tañi küla puwchi karta

Fey tüfa ta apostol Juan ñi küla puwchi karta.
Wirilelngey kiñe wentru Gayo pingelu. Juan
wirilelfi tüfachi karta tañimañumafiel ta Gayo tañi
kellukefiel mew Juan ñi werküelchi pu kimeltufe.
Juan ka feypifi ta Diotrefe pingechi wentru ñi
illamüñmanoaetew ñiwerküelchi pu kimeltufe.

Ñi afmaniengen ta Gayo
1 Iñche, tati putrem fütache, wirilelfiñ tüfachi

karta ta Gayo, iñche tañi sakin weni, tañi piwkey-
eel ta kom piwkemew.

2 Sakin peñi, ngillatukefiñ ta Ngünechen chum-
ngechi tami küme kellunieetew Ngünechen ñi Lif
Küme Püllü, ka femngechi tami küme amuleael
itrokom dungumew ka tami külfünküleael.

3 Feychi küpalu kiñeke peñi, nütramelenew engün
tami rume küme puwtuniefiel tati rüfngechi
dungu, fey rume ayüwün.

4 Kimlu iñche ñi küme amulen rüf dungu mew
tañi kimeltuelchi puweni, doy ayüwülkeenew kom
kakelu dungumew.

5 Sakin peñi, rume tutelkakeymi tami
fürenekefiel takakelupupeñika lamngen, doyelchi
may tami fürenekefiel tati pu che kañpüle küpalu.

6 Fey rangi ti trokiñche mew nütramyengeymi
tami rumeñma piwkeyefiel engün. Fürenefinge.
Kellufinge chem chemkün rume duamtule engün
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femngechi tañi küme amulerpuael engün ta rüpü
mew, ka femngechi ñi tutengeael ta Ngünechen.

7 Fey kisu engün am eluwlu ñi amuael kañpüle
tañi nütramyeafiel engün ta Jesucristo, ka pilay
engün tañi kelluaetew tati pu feyentulenochi che.

8 Feymew iñchiñ feley taiñ kellunieafiel kisu
engün tañiwewpiafiel tati rüfngechi dungu.

Ñi wesa femün ta Diotrefe ka Demetrio ñi in-
ayentufal küme dungu

9 Iñche dew wirilelfuiñ kiñe wirin karta tati
trokiñchengealu,welu Diotrefe llowmakelaeiñmew
iñchiñ taiñ ngülamtun, kisu am ayükelu ñi
ngünekacheleael ka ngenkawküley ñiwünenküleael.

10 Feymew iñche amuli, nütramkapuafiñ
chumngelu ñi femngen, fey miyawkelu am ñi
nütramkayael ti koyla trürümkan dungu iñchiñ taiñ
kayñetuaetew. Femngechi femyüm rume, küme
duamkelay, welu ka femngechi llowkelafi rume
tati pu peñi ka lamngen witranngemelu, ka iney
rume küpa llowfilu ti pu witran amukatrütukefi ñi
femnoael ka famentukefi kütu ti trokiñchemew.

11 Sakin peñi, inayentukefilnge tüfachi wesake
dungu, welu may inakintuaymi kümeke dungu.
Fey tati femkelu ti kümeke dungu fey ta müley
Ngünechen mew, welu tati femkelu re wesake
dungu fey ta pelafi rume ta Ngünechen.

12 Welu rume fentren che küme tukulpakefi ta
Demetrio kisu ñi femelchi küme dungu mew am
pengelniefilu tati rüfngechi dungu. Iñchiñ ka fem-
ngechi küme tukulpakefiyiñ ta kisu. Eymi küme
kimnieymi taiñ feypiken tati rüfngechi dungu.

Afpuaelchi wewpin
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13 Iñche pütrün dungu niefun tami feypiafiel ta
eymi, welu ayülan tañi wirintukuafiel ta karta
mew.

14 Pemeafiñ pürümka pilelu am iñche, fey eymi
iñchiw tayu nütramkawael.

15 Pewmangen nieaymi küme tüngün. Taiñ pu
weni ta fentren lemoria pifaleymünmew. Füreneen
lemoria pifinge kake kiñeke taiñ pu weni.
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